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AnHoTtanus. Ctarbs MocBslIeHa MpodieMaM HadaabHOTO 3Tana oOydeHus MepeBoly CTy-
JICHTOB, WU3YyYalOLMX AHIJIMHUCKUM M KUTAUCKHM s3bIKM. HecMOTpsi Ha IUIOJOTBOPHYIO HCTOPHIO
CTaHOBJICHUS] METOJIMKHU OOy4YEHUS MEPEBOlY Ha JaHHBIH MOMEHT ITOCOOMSI, IOCTPOEHHOT0 Ha KOM-
METEHTHOCTHOM TOJIXO/I€ U Pa3pabdOTaHHOTO JJIsl TaHHOW Maphl SI3BIKOB, HET. B 3TOM COCTOUT akTy-
IHOCTh JJAHHOTO MCCIIE0BAHUsA. ABTOPBI ONMUPAIOTCS HA METOAUKY OOyUYEHHsI YCTHOMY MEPEBOILY
N.C. AnekceeBoil MPUMEHHUTEIHHO K HEMEIKOMY SI3BbIKY M rpynmoii yuensix MI'Y M.B. BepOun-
koii, T.H. bensieBoit u E.C. BbICTpHUIIKON TPUMEHUTENBHO K aHTTIMHCKOMY 53bIKY. L{enp HauaibHOTrO
sTana — oOy4UTh CTYJEHTOB (PMKCHUPOBATH U 3alIOMUHATH KAaK MOXXHO OOJBIIUN W MOJIHBIA 00beM
uHpopManuu IS ee JalbHEUIIero BOCHpOou3BeaeHNs, COPMUPOBATh HABBIK BOCIIPUSATUS U BOC-
MIPOU3BEICHUS MPEIU3NOHHON JIEKCUKU, PACIIUPUTh U YIMOPSAIOUYUTH OMEPATUBHYIO MaMsiTh Oyay-
1iero npo¢ecCUoHaIbHOro nepeBoaunka. M3ydnB 0cOOEHHOCTH COBPEMEHHOrO MOKOJeHUs Z, aB-
TOPBI IPEINPUHSIIN MTONBITKY pa3padoTaTh TaKUE yNPaKHEHUS 0 MHEMOTEXHUKE, KOTOPhIE CUCTE-
MAaTHU3UPYIOT 3HAHUS HM3y4aeMOI'0 IIEPBOTO M BTOPOIO0 MHOCTPAHHOIO S3BIKOB OJHOBPEMEHHO, a
TaK)X€ MPEIbABISAIOT HOBBIM S3bIKOBOM MarepHall, KOTOPBIA M3ydaeTcsi B X0 padoThl 10 pacUIu-
PEHHIO ONEPaTUBHOMN MaMATH.
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Abstract. The article is devoted to the problems of the initial stage of teaching translation to
students learning English and Chinese. Despite the fruitful history of the development of translation
teaching methodology, there is no competence-based manual developed for this pair of languages.
This is the relevance of this study. The authors rely on the methods of teaching interpreting by I.S.
Alekseeva for German and by a group of MSU scientists M.V. Verbitskaya, T.N. Belyaeva and E.S.
Bystritskaya for English. The goal of the initial stage is to train students to fix and memorise as
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much and as complete a volume of information as possible for its further reproduction, to form the
skill of perception and reproduction of precision vocabulary, to expand and order the working
memory of the future professional interpreter. Having studied the peculiarities of the modern gener-
ation Z, the authors have made an attempt to develop such mnemonics exercises that systematise the
knowledge of both the first and second foreign languages, as well as introduce new language mate-
rial to study in the course of expanding working memory.
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Pa3Butre COBpeMEHHOr0O OOIECTBa MpeTepreBaeT TI00aJIbHbIE W3MEHEHUS,
KOTOpBIE HANPsIMYIO 3aBUCAT OT Iepexojia Ha HeMaTepuaibHble akTUBbI. MHbopma-
LM ¥ 3HaHUS CTAaHOBSTCS BeIyIIHM (PaKTOPOM PAa3BUTHS HE TOJBKO B chepe MEKIY-
HApOJHBIX OTHOIICHUM, HO TaKkKe M B cepe MEeXIyHaApOJHOTO COTpyAHHYEecTBa. B
HacTosIee Bpems (pasza «KTo BiiajeeT nHpopmaluei, ToT BiIajeeT MUPOM» HEKOT/1a
MMEBILIAs XapakTep TMNepOoIibl, yTpaTuia 3TO CBOMCTBO U MOYET BOCIPUHUMATHCS
nocioBHO. «Bnanenne mHbopmaiuei» — dyactb ¢pasbl, KOTOpas BBI3BIBACT OINpe/ie-
NEHHBIE TPYAHOCTU B POCCHIICKOM 00pa30BaTEIbHOM IMPOCTPAHCTBE, HA MPOOJIEMY
«BianeHus uHpopmaimen» HeoOX0IMMO CMOTPETh CKBO3b MPU3MY TMOJIOKEHUN TEO-
pUH IOKOJIEHUM.

Teopus nokosieHUH, npemyioxkeHHas B 1991 rony aByMs amMmepukaHaMu — KO-
HoMHUCTOM YuibsiMoM LlItpaycom u ucropukom Huiiom XoyBowm [ 1], onuckiBaer mo-
BTOPSIOIIMECS UUKIIBI TOKOJIEHUN B UCTOPUM CTpaHbl. T€OpHUs MOKOJEHUA — 3TO MO-
IBITKA MOHATh, KAKHE y KaKJI0TO MOKOJEHUSI 0a30Bble [IEHHOCTH, B3TJISABI K MOJCIIN
noBenieHus1. [IpoaHann3upoBaB UCTOPHIO OOIIECTBA, MCCIEAOBATENN MPUIIUTA K BbI-
BOJY, YTO JIt0OO€ OOIIECTBO pa3BUBAETCs HUKIAMH JJIMHOM B 90 ieT, yTo mpulIu3u-
TEJIHHO PAaBHO YETOBEYECKOW XKU3HHU. VMU OBLIO BBIJEICHO MATH MOKOJEHUH, TO-
saBuBIIKXcsS Ha cBeT B XX Beke. [Icuxonunrsuct Esrenus llamuc [2] npeanpunsiia
IIOIBITKY aJalTUPOBAaTh TEOPUIO NOKOJEHUN K POCCUMCKOM JEHCTBUTEIBHOCTU. B
cratbe O.A. Muponosoii «IIpo6iems u 3anaun udpoBoro obpazosanus B Poccuu B
KOHTEKCTE€ TEOpHM IMOKOJeHUI» [3] moApoOHO MpeAcTaBiIseTcs aJanTHUpOBaHHAs

poccurickas Bepcust Xoya-IlTpayca.
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Tabnuya 1
[Tokosenne ITepuon CoObITust ba3oBbie IEeHHOCTH
[Toxonenue P 1923-1943 | CranuHCKHE perpeccuH, [IpenanHocTh, COOTIOCHHE
Pensioners wimn Benukast oreuecTBeHHAs NpaBUJI, )KEPTBEHHOCTh. Tep-
MOJTYaJIUBbIC BOIHA, BOCCTAHOBJICHUE NICHHE, TIOAYNHEHUE, KO-
pa3pyLIEHHOW CTPAHBI HOMHOCTb
[Toxonenue BB: 1943-1963 | bym poxxnaemoctu, oniet | Mmeanuswm,
Baby Boomers, bebu YyeJ0BeKa B KOCMOC, ONTHUMH3M,
- Oymepsl, bymepsl XPYLICBCKAs «OTTEMEbY», | MOJOJOCTH,
«XOJIOJTHAS BOHAY, KOJUICKTHBH3M,
CCCP — MupoBast cBepx- | OpHEHTalLMs Ha KOMaH.y,
JiepkaBa JIMYHOCTHBIN POCT,
JMYHOE BO3HATPAXKICHUE
[Toxonmenue X Mkcwr, | 1963-1983 | IIpomomkenue «xonoauoi | Beioop,
HewussectHble nnu BOWHBI», AHIUBUAYAIU3M,
KoueBnuku, «Jletu ¢ OUTIONSIPHBIN MHUD, HENpephIBHOE O0yUEHUE U
KITFOYOM Ha I1ee» BoiiHa B AJraHucrane, o0Opa3oBaHHe, TparMaTu3M,
YepHOOBUTECKAS aBapHs, «BpEMS — JICHBIU»,
odepean U TaJIOHBI, HaJleXK1a Ha ce0s
IepecTporKa
IToxonenue Y Mille- | 1983-2003 | Pacmag CCCP, W3menenus,
nials, pBIHOYHAsS TpaHCc(hopMa- OTITHMU3M,
Next, s, YAOBOJIBCTBHUS,
Urpexwu, «uxue 90-e», JKU3HB «37IeCh U ceivacy,
MuneHuanbt TEPaKTHI, HEMEJIEHHOE BO3HATPaXKIe-
BOCHHBIC KOH(JIHKTHI, HUE,
pa3BHUTHE UHTCPHET TEX- HAaWBHOCTH
HOJIOTHH,
OpeHbI
[Toxonenune Z 2003-2023 | DKOHOMHYECKUI KPU3UC Cucrema IEHHOCTEH B Mpo-

Jletu uHAMTO,

Anbda

2009- 2010 rr. B Poccun,
(dbopMUpOBaHKE HOBOTO
MHOTOIOJIIPHOTO MHUPA,

CaHKIIUH,

necce popmupoBaHus,
paHHAA U(pPOBasi rPaMoT-
HOCTb,

3aTpyJHEHUS C KOMMYHUKa-
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PO’KIIEHBI B 3MOXY MUGPO- | IMEH U colran3aIuen

BBIX TEXHOJIOTHH,

EI'D

BelienpuBeieHHbIE JaHHBIE, CBUJIETENBCTBYIOT O TOM, 4TO [lokonenue Z, oT-
JUYAeTCsl OT MX MNPEAIUIECTBEHHUKOB, I'IE OCHOBHBIMU MHOTPEOUTENIAMH 0Opa3oBa-
TEJNBHBIX YCIYT SABISAIOTCA npenactaButenu [lokonenus Z, 4ybM pOAMTENN MEPEKUIU
moxy «mxux 90-x», a oHu camu ObTM oT4yacTu nepsornpoxonuamu EI'D. Cpenu
MICUXOJIOTHYECKUX OCOOEHHOCTEN MOKHO OTMETHUTD CIEAYIOIIHE:

— cymecTtBoBaHue [lokoneHnus Z HEBO3MOKHO BHE HU(POBOrO MPOCTPAHCTBA
(McToNb30BaHME KOMITBIOTEPA JIJIS TOJTYUYEHHs BHEIIHEH HH(POpMALUHU U3
MHTEPHET-NPOCTPAHCTBA, JOMUHUPOBAHKUE OH-JIAH OOIICHHS);

— MPOSIBJIEHUE CAMOCTOSITEILHOCTHU (SIBJSISICH ONBITHBIMHU MOTPEOUTENSAMH,
3HAIOT, YETO OHU XOTAT);

—  BUPTYaJIbHBIA JOCYT 3aHUMAET JUAUPYIOLUIUE TO3ULUU CPEIU OCTAITBHBIX
X000u.

K nmo3naBaTenbHbIM OCOOEHHOCTSIM OTHOCHT:

— OBICTPOE OPUEHTUPOBAHUE B MTOTOKE MH(POPMALIMH, CIIOCOOHOCTh aHATU3UPOBATh
OoJplIMEe 00BEMBI HHPOPMALIUK;

— CIIOCOOHOCTh K MHOT033JJa4HOCTH;

— BBICOKas MEPEKIIYAEMOCTb OT 33Ja4M K 33]1a4€;

— KJIMIOBOE BOCIHPUSATHE UH(DOPMAIUY.

[IpeumyiiecTBa MOMOTAIOT y4YalIUMCsi OBICTPO OPUEHTUPOBATHCS B TMOTOKE
uH(pOpMallU U B3aHMOJICHCTBOBATh B MUPE U BHYTPU CBOEro nokoiyieHus. OaHaKo,
BBIICNIAIOT CIAEAYIOIIHNE HEAOCTATKH, 3aTPYIHSIONIUE MpoIlecC 00YyYEHUsI U B3aUMO-
JEUCTBUA CO CTAPLIUMU TOKOJICHUSIMU:

— cnabast KOHUEHTpalWsl BHUMaHUS U HU3Kasl yCTONYUBOCTE;

— cl1aboe MOHATHITHOE MBIIIJICHUE, YTO MOPOXKAACT ITIOBCPXHOCTDH Cy}KﬂeHHﬁ;
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— TPUBBIUKA UCIIOJIB30BATh «TOTOBYIO» HH(DOPMAIIHIO U3 HHTEPHETA, YTO CHIDKAET
MOTHBAIIHIO K COOCTBEHHBIM HCCIIEIOBAaHUSM;
— CHIDKEHHE 00beMa JI0ITOBPEMEHHOM MaMsITH, YTO MPUBOJUT K HU3KOMY YPOBHIO
3alIOMUHAHHS.

Pestomupys, npemnonaBaresb A0DKEH IPUHUMATh BO BHUMAaHHUE, YTO CIIOCOOBI
U MeTo/bl paboThl co cTyneHTamu [lokoneHnus Z NOMKHBI COOTBETCTBOBAThH €0 Xa-
paktepuctukam, H.A. CuraueBa oTMeyaeT, 4yTo Meaaror J0KEH oOpaliiaTh BHUMA-
HUE Ha B3aMMOJEICTBHE C 00yYaloIMMUCS, TEM CaMbIM cO3/1aBasi KOM(OPTHBIE IICHU-
XoJoruueckue yciaoBusi pabotsl [4]. IlamsaTh, BHUMaHUE U BOCIPHUSTHE — IMOABEPT-
JIMCh KOJOCCAIIBHBIM U3MEHEHUSIM. B 3TOM Tpuaae, mpeaAMETOM HAIIETO MHTEpECa SIB-
JsieTCs MaMsITh, KOTOpas cTaja padoTaTh COBEPIIEHHO MHAY€e, BElb UMEHHO OHa — OC-
HOBa 111 MHeMOoTeXHUKU. [IpencraBurenu Ilokonenusa Z o6nanaroT ciaObIMU HaBbI-
KamM# 3(Q(GEKTUBHOTO 3alIOMUHAHUA WH()OpMAlMU, a TaKK€ HU3KUM YpOBHEM «0a3o-
BbIX 3HaHUW». [log «0a30BBIMH 3HAHUAMMW» MOHUMAETCS MUHUMAJIBHBIA YpPOBEHb
3HAHWH, TOJyYEHHBIN B IIKOJIE WJIM YHUBEPCUTETE, HA OCHOBE, KOTOPBIX OYyJIET CTpO-
UThCS JajibHEHIIas cucteMa 3HaHuM. [lokonenne Z BBIPOCIIO B MEPHOJ aKTHBHOTO
MOTPeOIEHUS peKIaMbl, OHO MTPUBBIKIIO, YTO BCETJa €CTh BBIOOD.

PaccmarpuBast 3 peKTUBHOCTh MHEMOTEXHUYECKUX YIPAKHEHUH I pabOThI
CO CTYJIEHTaMHU MJAJMIUX KypCOB MO HampaBiieHuto «JIuureuctuka» npoduis «lle-
PEBOJ U NEPEBOAOBEACHUE», ¥ KOTOPBIX KUTAWCKUU SA3BIK SIBISETCS BTOPBIM HHO-
CTpaHHBIM SA3BIKOM. B mpouecce npenomaBanuss nUcUUILUINHBI «lIpakTnueckuii Kypc
nepeBoja (BTOPOil HHOCTPAHHBIN S3bIK)» 0a30BBIMH YNPAKHEHUSAMU TPEHUHTA MaMsi-
TH Ha HAa4YaJIbHOM YPOBHE SIBIIAIOTCS yNpaKHEHUs MO0 MHeMoTexHuke. [log mHemo-
TEXHUKOW MbI IOHUMaHUEM COBOKYIHOCTH CHELMAIBHBIX MPUEMOB U CIIOCOOOB, 00-
JIErYaroIIuX 3alIOMUHAHUE HYKHOW MHQOpPMALMU U YBETUYUBAIOIIUX 00BEM MAMSITH
nyTéM obpazoBanus acconuanuit [5]. [lo muenuto U.C. AnekceeBoil, OCHOBHOI 1ie-
JBI0 YIPAXHEHUU 110 MHEMOTEXHUKE SIBJSIETCS PACIIMPEHUE OINEPATUBHOU IaMSTH,
yBenudyeHue oobema Bxosiiei napopmanu [5, ¢. 35]. B 00yuenunn nepeBoy si3bl-

KOBOM Napbl KATAUCKUU-PYCCKUU SA3BIKH, COBPEMEHHOE MEPEBOJIOBEACHUE WCHBITHI-
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BaeT CWJIBHBIN ACHUIIUT METOAMYECCKON M MPAKTUIECKOM ymTeparypsl. Cpenu Kiac-
CHUYECKHX TPYAOB IO NEPEBOLY 0CO00E MECTO 3aHHMMaeT yuyeOHoe nmocobue «Oo1e-
CTBEHHO-TIOJIMTUYECKUN mepeBo» noa penaknueil .B. Boliuexosuu [6]. [locoOue
MOJIXOIUT JJIA OBNAJCHUS TEpPeBOJOM Ha 0a3oBoM dTame. [[ns HavampHOTO 3Tama
oOyueHusi yueOHble TOCOOUS PAKTUUECKU OTCYTCTBYIOT, IIPH TOM YTO B OOJIBIIMH-
CTBE By30B 00yUeHHE KUTaliCKOMY SI3bIKY HAUWHAETCS ¢ HYJs, a AuciuminHa «IIpak-
TUYECKAN KypC NIEPEBOJIA BTOPOI'0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKa» HAYMHAETCS B TPETHEM Ce-
MECTpE, 10 ITOW MPUYMHE KOJINYECTBO 3HAHUM O S3BIKE HE SIBISIETCS MOJIHBIM, a 3Ha-
HUSA 0 reorpaduu, UCTOPUH, KYJIbTYpE CTPAHBI SBIIAIOTCS ()parMEHTAPHBIMHU.
OCHOBHBIM TIPUHIMIIOM PabOTHI C YNPaKHEHUSMU Ha TPEHHUPOBKY IMaMSTH,
npegnaraemeiMu U.C. AnekceeBon IBJISIETCS OTCYTCTBHE MMCbMEHHOM 3anucu. A. M.
[Ileiiko oTMEYaeT, YTO B MUCbMEHHOM IEPEBOJIE U OLEHKE KOHTPOJII KauecTBa UMe-
I0TCS Pa3JINYHblE UHCTPYMEHTHI IaMsATH, B TO BpeMsl KaK OCHOBHBIM MHCTPYMEHTOB
YCTHOT'O NIEPEBOAUMKA SABIIAETCS MamsATh |7, C. 284]. [IpenonaBaTens YUTAET C JIUCTA,
a CTYZICHT B CBOIO OUY€pe/b MOBTOPSIET BCE, UTO OCTAJIOCh B MaMSATH, JaHHbBIE YIIPaX-
HEHUA SBISAIOTCS 3(P(GEKTUBHBIM, OJTHAKO B BHUJIY Cl1a0ON KOHILIEHTpAlMU U OTCYT-
CTBHUS XOPOILO Pa3BUTON ONEPATUBHOM MAMSTH y MOKOJEHUS Z, OHO MOKET OBbITh HE
TakuM 3(G(HEKTUBHBIM Kak 3asBiaeHO0. CHuxkeHHas d(pPEeKTUBHOCTh 00yCIOBIEHA OT-
CYTCTBHEM IMPOYHBIX ACCOIMATUBHBIX CBA3EH, B TO BpeMs Kak 3(pPeKTUBHOCTH pado-
Thl TaMSTH TOKOJEHMsI Z 3aBHCHUT OT MpOYHOU accoruatuBHOU Oazbl. CoaepikaHue
3aJJaHuil JTOJDKHO OBITh CTPOTO KaTerOpu3HpOBAHO, MMETh YETKYIO CTPYKTYpY,
HAaMMEHOBAaHUs, Ha3BaHUS WIM JlaTa, JOJLKHBI UMETh MH(OpMAIUIO, KOTOPYIO yua-
HIMiicst B ocaeaytoneM OyAeT UCIoNIb30BaTh [l BocnpousBeaeHus. B npennarae-
MOM KOMILIEKCE YIPaXKHEHHM, Mbl OUPAIMCh HA OCOOEHHOCTH, pACCMOTPEHHBIE pa-
Hee, Takas HeoOXOAMMOCTh OOYCJIOBJIEHA HE TOJILKO T€M, YTO B y4eOHOH Harpyske
npoduns orcyrcTBytoT aucuuiuinibl «Mcropus Kuras», «CtpanoBenenue», «3apy-
OekHasl IUTepaTypay, HO TakkKe 4yTo Mo MHeHUIo A. JI. MyXTapoBo#i HCIIOJIb30BaHHE

JIMHTBOCTPAHOBEAYECKOTO MOAX0JIa MOXKET MOCIYXUTh OMOPOM ISl MOAJNEpPKAHUA
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MOTHUBAIlMU, T.K. OH BKJIIOYAET B ceOs JBa acrekTa: oOy4eHHe S3bIKY U COOOIICHUE
cBeicHMIA 0 cTpane [8, €. 131].

[TepBBIM 3a1aHUEM SIBJIICTCS IMMOBTOpeHUE psiyta nat. OMHO yIpa)KHEHHE COCTO-
UT U3 TpeX OJIOKOB, e KaKIBINA IMOCICTYIOIINNA OJI0K YCIOKHATCS ITyTeM IpruOaBJie-
HUSI OHOW IHU(PBI BO BTOPOM OJIOKE M MPUOABICHHWEM MecsIa B TPEeThbeM OJIOKE.
Oco0eHHOCTh YIPaKHEHUS COCTOUT B TOM, YTO JAHHBIC JTAThl SBJISIOTCS BaXKHBIMU
JIaTaMm B WCTOpuH JBYX cTpaH Poccmm m Kwuras. J[ns HarIsimHOCTH PEKOMEHITyeTCs
MOJITOTOBUTH BU3YAJIBHBIN PsiJl, COOTBETCTBYIOIIHIA 1aTaM, MOKHO TIPOJAEMOHCTPHPO-
BaTh BU3YAIBHBIN PSI, IS TIOCJICIYIOIIETO IIOBTOPEHUSI.

Yupaxuenue Ne 1. moBTOpuTE 3a MpemnojaBaTeieM B OBICTPOM TEMIIE CICIy-
IOIIUE JIATHI IO MOPSIIKY:

1.  5154F. 7894F. 8184F
2. 10544F-13584F-14084F
3. 185644 5%5-18994F5 )/ 85-19014F8) 35

Btopoe 3amanue — moBTOpeHHe reorpaduuecKux Ha3BaHWM, JOCTONpUMEYa-
TEJIHHOCTEH, TeaTpajJbHBIX MPOU3BENCHUN U GUILMOB. B ynpaxkHeHun mpescraie-
Hbl M3BECTHbIE MMEHA COOCTBEHHBIE B KUTACKOM M PYCCKOM si3bIkax. B kauecTe
JOTIOJTHUTENIBHOW HAarpy3kd B 3TOM YIPaKHEHHMH, €CJIM CTYJEHT HE CMOI Ha3BaTh
HaMMEHOBAaHHE, OH MOXKET AaTh KPaTKyIO CIIPaBKY.

VYopaxunenue Ne 2. MOBTOpUTE 3a MpeENojaBaTeieM B OBICTPOM TEMIIE CIEy-
IOILI€ HAUMEHOBAHUSA:

eeoepaghuueckue Ha38aHUsL
1 FFhOERE s 2. FURER. BEZ R,

2. BmamuBoctok, Cankt-IletepOypr, UpkyTck, XabapoBck.
00CmMoOnpuUMeyamenIbHOCmu

TeppakoroBas apmusi, 3anpeTtHsblii ropo, [lapk Xpama Heba, ozepo Cuxy.
SOERRI B E . SR E. RKE.
meampaivhble NPOU3Ee0eHUs.

«ITpomraii, Most HanoxkHULIAY, «Jlerenna o benoit 3mee», «butea npu JIMHIBI0HB-
mane», «OnbesneBwmas Au Iyitdoaii»

(IIdkJe) o CRIGHD o (BEESRAD) o (BAERD .
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KOMNaHuu
. Tencent, Xyanaii, Csomu, JIeHOBO.

R ORI P ITE KR T REA ] k.
KUHOGDUTbMbL

«Kpachsrii raonsay, «I'opox ckopom», «JIro6oBHOE HacTpoeHue», «[logarMu Kpac-
HBIN (hOHAPBY.

(RHEBIAFEIREY « Grisidese) (B v BERLER e BRL)  (
—EKim L) .

Tperbe ynpaxkHeHHE — 3alIOMHUHAHUE U BOCIPOM3BEICHUE JIMYHBIX UMEH COO-
CTBEHHbIX. /laHHas rpyImma ciioB npeacTaBiseT co0oil 0coOyro TpyIHOCTh B epeaue
KaK Ha KUTACKOM, TaK U Ha PycCKOM si3bIkax. CII0)KHOCTh 0OYCJIOBJIEHA TEM, YTO
UMeHa COOCTBEHHbBIE ITPH NEPEBOJIE B KUTAWCKOM s3bIKE 00J1aJJal0T TOYHBIM HAOOpOM
nepornugpoB, KOTOPblE HEOOXOAMMO MPABUIBHO 3alIOMHUTh, a KUTAICKUEe MMEHA B
PYCCKOM $I3bIKE CHIEU(UYHBI B IPOUZHOILICHUU.

VYopaxxknenue Ne 3. moBTopuTe 3a MpenojaBaTesieM B OBICTPOM TEMIIE CIETy-
[OIE UMEHA COOCTBEHHEIE:

KOMNO3UMOopbl
1. Cepreit Paxmanunos, [1€rp YaiikoBckuii, Cepreit [Ipokodres, @enop Hlansnun.
2. W/RTEABRIDE VIS AT SR RMr L . /RS« D RIEEHR R . FERZ R

RUZSINIA=S
nucamenu

1. Muxaun bynrakos, Bnagumup MasikoBckuii, Anekcanap ['puboenos, bopuc
AxynuH, Cepreit JloBnaToB.

2. RIS HHIR AR IRAIARII S I IR R By HERT M B L WP 1 K o4 BLB H g %
v B TR L R S e 2 RRFER.

noaumudeckue oesimenu

1. Bnagumup Ilytun, Cepreii JlaBpos, Hukomnaii |1, [lerp Ctosbinus.
2. B FRIR- R, W/RS L RT R, et ik AR M-
cnopmcmeHbl

1. Aprewm /I3r00a, Xabubd Hypmaromenos, Anekcanap OBeukuH, AjlnHa 3arutosa.
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2. FRTEU AL MR EL NS /KRB R WP R BE7F . FIRgheIL

=y
= o
yuéHvle

1. JIu Csousia, Cyn L3sub, Ban FOuwkuH, JIro Baabsddii.
2. /ML RfE. EKE BIOR.

Crnenyromuii 3Tan — yciaoKHEHUE 3aJaHuil, IPUBJICUEHUE MTEPBOTO «paboyero»
MHOCTPAHHOTO $53bIKa — aHIIIHCKOro. «IIpakTnueckuii Kypc rnepeBojia nepBOro MHO-
CTPAHHOTO S3bIKa» MPEMOAACTCS C ONEPEKECHUEM HA OJIMH CEMECTp, TO Y CTYJICHTOB
YK€ CO3/IJaH HEOOXOJIMMBIN CIIOBApHBIM 3amac UMEH COOCTBEHHBIX B MPaBHIHBHOM
OpUTAaHCKOM WJIM aMEPUKAHCKOM MTPOU3HOIICHNUH, a TAK)KE U B 3aKPEIUICHHOM Tpaju-
nuer pycckom BapuanTe. [103ToMy, MOKHO NMPENJIOKUATH BBITIOJHEHUE 3aJaHUM, e
dbopmupyeTcsi 1 0TpabdaThIBACTCs €IIe M HABBIK MEPEKITIOUEHUs C sA3bIKa Ha s3bIK. Ha
MIEPBOM 3Tall€ BBIIOJHECHUS 33JaHHUsI MOYKHO MMOCTaBUTh 3a/1a4y MOBTOPUTH LIEMTOYKY
UMEH B OBICTPOM TEMIIE€, HE MEHSISI MX MOCJIEeI0BATEILHOCTH.

Ympaxnaenue Ne 4 moBTopuTe 3a IpenoaBaTeseM B OBICTPOM TEMIIE CIIETYyIO-
e UMeHa COOCTBEHHBIE :

akmepbwl

1. Viktoriya Tolstoganova, Jude Law, Ralph Fiennes, = —1& Wing Yibo,
Buxrtopus Toncroranona, Jxyn Jloy, Paiid ®aiinc, Ban 6o

Vupaxuenue Ne 4.2. Yuensie.

1. #6557 Qidn Xuésen, Ivan Pavlov, Alexander Fleming
st Croacanb, MBan I1aBnoB, Anekcanap diemMuHr

M)/3bIKAHMbL

1. David Bowie, Denis Matsuev, Sting, Zhou Jie Lun &7 1,

[eBun boyu, [lennc Manyes, Ctunr, Yxoy L3enyHb
nucamenu

1. Nick Hornby, 7% Zhang Réng, Zakhar Prilepin, Joanne Rowling,
Hux Xopu6u On Yxan 3axap [Ipunenun >xoan Poynunr

B cratee A.B. Cana «Ilokonenue Z — nokosienue 3moxu ®I'OC» [9], paccMoT-

PEHBI PEKOMEHAINH, KOTOPhIe HEOOXOAMMO BHECTH B Tipoliecc oOydeHus. Pezromu-
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pysl U3JI0)KEHHOE B CTAaThe, MOYKHO MPUATH K CJIEAYIOIIMM BBIBOJIAM, PEJIEBAHTHBIM
JUTSL TOATOTOBKU MaTepuaina no aucuumuiiae «lIpaktudeckuit Kypc nepeBojia BTOpO-
IO UHOCTPAHHOTO S3BIKa».

Bo-niepBbiX, HE0OX0nMUMO oObOecriedeHre OOpaTHON CBSI3U C YUCHHKAMHU B
yCTHOU opMe (HEOOXOIMMO BECTH JIMAJIOT, CIIPAIIMBATh KAKME€ MOMEHThI OHU HaXo-
IST TPYAHBIMH, & YTO JAETCS JIETKO).

Bo-BTOpBIX, NpeACTaBisE€TCS COBEPLIEHHO O00s3aTENbHBIM 3P (PEKTUBHOE
yIpaBJeHUE BPEMEHEM (YyUUThIBasi KJIMIIOBOE MBIIIICHUE, YUEHUK HE MOXET cocpe-
JOTOUUTHCS HAa OJHOM MOHOTOHHOM 3ajaHuu Oosiee 20 MUHYT). YUHUTBIBasi 3TOT
(akT, mpenIoKEHHbIE HaMU YIPaXXHEHHs, HE OTPa)kaloT TOJIBKO UYMCIOBYIO IJIOC-
KOCTb, @ 3aTPAarMBarOT pas3Hble C(ephl, YTO MOMOTaeT MEPEKII0YAThCSI U CTPOUTH B
rOJIOBE IIPOYHBIE aCCOLUAIUU.

B-TpeTbux, K1r0ueBble MOMEHTHI 00pa30BaTEIBLHOrO MpoIiecca HEOOXOIUMO
MOAKPEIUIATh BU3YaJIbHO (Mpeuiaraerca K KaKJoi MHEMOHUYECKOM 1eMOYKe-TrOTO-
BUTHh BHU3YaJIbHBIN PsAJI, OCHOBAHHBIA Ha OCOOCHHOCTAX 3TOM camoil memouku). K
pUMeEpY, ISl YUEHBIX, MOKHO TOJATOTOBUTH aCCOLIMATUBHBIN Psii U3 JOCTUKEHUH, a
K pupMam JIOTOTHUIIBI.

B-ueTBepThIX, MpenoaaBaTenb JOJDKEH HE TOJIBKO MPENOAaBaTh, HO U Je-
MOHCTPHPOBAThH CaM, YTO 00JIaaeT TaHHBIMU HABBIKOM.

B-nisteix, npeabsaBisieMbie TpeOOBaHUS K yUAITUMCS JTOJHKHBI OBITH TIOJTHO-
CTBIO MpO3payHbl. UeTKNE PaMKHU BBITIOJHEHUS 3aJaHusl, 33[al0T XapaKkTep padoThl,
4yeM MOoHsSTHee Oy/eT cucTeMa, TeM Mpolle OYJET MOJICTPOUTHCS yUaIIeMYCs.

MHeMoTeXHHUECKHUE YIPa)KHEHUSI MOTYT IPETEHI0BATh HA CTATyC «JIIOOMMYH-
KOB» JIJIsl TIOKOJIeHUsI Z, TaK KakK 3aKpbIBalOT OOJBIIMHCTBO MOTPEOHOCTEH MIsi 2(-
¢dexTrBHOrO OOyueHus. 3ajada MpEenojaBarelis IJIABHBIM 00pa3oM COCTOUT B TOM,
4TOOBI MOOYK/IAaTh YUalTUXCA K U3YYCHUIO U OBJIAJICHUIO MAaTEPUAJIOM, ITyTEM OObsIC-
HEHUS KaK TOT WJIM MHOU BUJ IEATEIbHOCTH MOXKET ObITh MOJIE3€H UM B Mpodeccuo-

HaJBHOU cepe.
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